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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৮৫৬

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৪৮. য বি কূ‘ত ীয় িপঠ সাজা কের না

باب صَة من  يقيم صلْبه ف الركوع والسجودِ

আরবী

نب يحي دَّثَنح ،َّثَنالْم ندَّثَنَا ابحاضٍ، ح ويع ناب نعي نَسدَّثَنَا اح ،ِنَبالْقَع دَّثَنح

،بِيها نيدٍ، ععس ِبا نيدُ بعس دَّثَنح ‐ َّثَنالْم نذَا لَفْظُ ابهو ‐ ،هدِ اليبع نيدٍ، ععس

َّلفَص لجر جِدَ فَدَخَلسالْم خَله عليه وسلم دال صل هال ولسنَّ رةَ، اريره ِبا نع

ثُم جاء فَسلَّم علَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَرد رسول اله صل اله عليه

وسلم علَيه السَم وقَال ‏"‏ ارجِع فَصل فَانَّكَ لَم تُصل ‏"‏ ‏.‏ فَرجع الرجل فَصلَّ كما كانَ

صلَّ ثُم جاء الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَسلَّم علَيه فَقَال لَه رسول اله صل اله

عليه وسلم ‏"‏ وعلَيكَ السَم ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ ارجِع فَصل فَانَّكَ لَم تُصل ‏"‏ ‏.‏ حتَّ فَعل ذَلكَ

تذَا قُم‏"‏ ا ‏.‏ قَال نّملذَا فَعه رغَي نسحا ام قثَكَ بِالْحعالَّذِي بو لجالر ارٍ فَقَالرم ثََث

فَعار ا ثُمعاكر نئتَطْم َّتح عكار آنِ ثُمالْقُر نكَ معم رسا تَيم ااقْر ثُم رِبَف ةَالص َلا

لافْع ا ثُمسالج نئتَطْم َّتح سلاج اجِدًا ثُمس نئتَطْم َّتدْ حجاس ا ثُممقَائ تَدِلتَع َّتح

ِرِيقْبيدٍ الْمعس ِبا نيدِ بعس نع ِنَبالْقَع قَال اۇدو دبا ا ‏"‏ ‏.‏ قَالّهلكَ كتَص كَ فذَل

عن ابِ هريرةَ وقَال ف آخرِه ‏"‏ فَاذَا فَعلْت هذَا فَقَدْ تَمت صَتُكَ وما انْتَقَصت من هذَا

شَيىا فَانَّما انْتَقَصتَه من صَتكَ ‏"‏ ‏.‏ وقَال فيه ‏"‏ اذَا قُمت الَ الصَة فَاسبِغ الْۇضوء ‏"‏ ‏

‐ صحيح : ق

বাংলা

৮৫৬। আবূ রাইরাহ (রাঃ) সূে বিণত। একদা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মসিজেদ েবশ
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করেলন। এমন সময় এক বি মসিজেদ েবশ কের সালাত আদায় করেলা এবং এেস রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সালাম করেলা। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সালােমর জবাব িদেয়

বেলনঃ তুিম িফের যাও এবং আবার সালাত আদায় কেরা, তুিম সালাত আদায় কেরািন। লাকিট িফের িগেয়

আেগর মত সালাত আদায় কের এেস নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক পুনরায় সালাম িদেলা।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সালােমর জবাব িদেয় বেলনঃ তুিম িগেয় আবার সালাত আদায়

কেরা, কারণ তুিম তা সালাত আদায় কেরািন। এভােব লাকিট িতনবার সালাত আদায় করেলা। অতঃপর লাকিট

বলেলা, ঐ আাহর শপথ! িযিন আপনােক সতসহ রণ কেরেছন, আিম এর চাইেত উমেপ সালাত আদায়

করেত পাির না। কােজই আমােক সালােতর পিত িশিখেয় িদন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলনঃ তুিম সালােত দাঁড়ােনার সময় সবথম তাকবীের তাহরীমা বলেব। তারপর তামার সুিবধানুযায়ী

কুরআেনর আয়াত পাঠ করেব, অতঃপর শাি ও িরতার সােথ কূ’ করেব, অতঃপর কূ’ হেত উেঠ সাজা

হেয় দাঁড়ােব। অতঃপর ধীরিরভােব িসজদা্ করেব। এরপর শাির সােথ বসেব। এভােবই তামার পুেরা

সালাত আদায় করেব।

অন বণনায় রেয়েছঃ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সবেশেষ তােক বলেলনঃ তুিম এভােব সালাত আদায়

করেল তামার সালাত পিরপূণভােব আদায় হেব। আর এর কান অংশ আদােয় িট করেল তামার সালাতও

িটপূণ হেব। এেত আেরা রেয়েছ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক বেলনঃ তুিম সালাত আদায় করেত

চাইেল থেম উমেপ অযু কের িনেব।[1]

সহীহ : বুখারী ও মুসিলম।

English

Abu Hurairah said:
When the Messenger of Allah(صلى الله عليه وسلم) entered the mosque, a man also entered it
and prayed. He then came and saluted the Messenger of Allah(صلى الله عليه وسلم). The
Messenger of Allah(صلى الله عليه وسلم) returned the salutation and said to him: Go back and
pray, for you have not prayed. The man returned and prayed as he prayed
before. He then came to prophet(صلى الله عليه وسلم) and saluted him. The Messenger of
Allah(صلى الله عليه وسلم) said to him: “ And upon you be peace. “ Go back and pray, for you
have not prayed. He did so three times. Then the man said: By Him who has
sent you(as a Prophet) with truth; I cannot do better than this; so teach me.
He said: When you get up to pray, utter the takbir(Allah is most great); then
recite a convenient portion of the Qur’an; then bow and remain quietly in
that position; then sit and remain quietly in that position; then raise yourself
and stand erect: then prostrate yourself and remain quietly in that position;
then sit and remain quietly in that position; then do that throughout all your
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prayer.

Abu Dawud said: Al-Qa’nabi reported this tradition from Sa’id b. Abi Sa’Id on
the authority of Abu Hurairah. This version has the wording in the last: When
you do this, then your prayer is completed. If you omit anything form this,
you omit that much from your prayer. This version also has the wording:
when you get up for praying, perform the abulation perfectly.

ফুটেনাট

[1] বুখারী (অধায় : আযান, অনুঃ সালাতসমূেহ ইমাম ও মুাদীর কুরআন পাঠ ওয়ািজব হওয়া সেক, হাঃ

৭৫৭), মুসিলম (অধায় : সালাত, অনুঃ েতক রাক‘আেত সূরাহ ফািতহা পাঠ ওয়ািজব), িতরিমযী (অধায় :

সালাত, অনুঃ সালােতর বিশ, হাঃ ৩০৩, ইমাম িতরিমযী বেলন, এ হাদীসিট হাসান ও সহীহ), নাসায়ী (অধায় :

সালাত আর করা, অনুঃ থম তাকবীর ফায, হাঃ ৮৮৩) সকেল ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ হেত।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58174

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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